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SRBSKA NASILJA V JUGOSLAVLII

Vlada Pasica je ob priliki bliZajocih se volitev
vprizorila pogon na vse, ki ne odobravajo se-
danje vladne politike. — Enajst oseb je bilo u-
bitih in dosti ranjenih. — Opozicija proti meto-
dam Pasica narasca z vsakim dnem.

BEOGRAD, Jugoslavija, |. februarja. — Po-
slaniki Jugoslavije so obvestili svojo vlado, da ne
odobravajo vlade zapadnih evropskih drZav me-
tode, katerih se je posluzila jugoslovanska vlada
proti hrvaskemu elementu v drzavi potom kru-
tega zatrtja hrvaske seljacke stranke ter aretacije
glavnih voditeljev.

Poslaniki so izjavili, da smatrajo zapadne vele-
sile odredbe proti hrvaski stranki za povsem neu-
temeljene in neprimerne, potem ko so hrvaska so-
disca izjavila, da ne morejo vzdrzati obdolzb, dvi-
gnjenih proti Stefanu Radi¢u in njegovim tovari-
Sem.

Kampanja Pasi¢a, koje namen je dobiti za vlado
vecino glasov pri blizajoéih se volitvah, potom na-
silnih odredb ter aretacij nasprotnih elementov, je
dovedla do vedno mnozeéih se izgredov in nasilnih
dejanj. Jugoslovanski poslanik v Parizu, Spalaj-
kovic, je obvestil min. predsednika Pasi¢a, da je
francoski ministrski predsednik Herriot strogo kri-
tiziral beograjsko politiko.

Tudi &ehoslovaska vlada je proti sedanji jugo-
slovanski nasilni politiki.

V Hercegovini je policija usmrtila na nekem vo-
lilnem zborovanju demokrati¢nega kandidata Ta-
kova. ;

Voditelj Nemcev v prejsnjem madzarskem Ba-
natu, dr. Kraft, je bil tezko poskodovan, ko ga je
policija prijela in pretepla.

Tekom neke narodne proslave, katere se je u-
delezil tudi kralj, so uganjali dijaki velikanski kra-
val, ko se je pojavil Pribiéevi¢, glavni oproda Pa-
Sica. Prebiéevi¢ je moral oditi iz dvorane, predno
se je slavje nadaljevalo.

Dosedaj je bilo ubitih enajst ljudi, in treba je
pomisliti, da ni volilna kompanja 3e dospela do
svojega viska.

Konservativni hrvatski politiéni vodtelj Trum-
bi¢, ki je dosedaj podpiral beograjsko srbsko vlado
ter je bil ob prevratu najbolj vnet zagovornik zve-
ze s Srbijo, je sedaj odkrit zastopnik hrvagkega na-
roda.

PARIZ, Francija, |. februarja. — Koncentraci-
jsko taborisée, katero je zgradila jugoslovanska
vlada v blizini Zagreba za aretirane &lane kmecke
stranke, je Se povecalo ogorcenost - prebivalstva

ITALIJANSKI KRAL]J IN KRALJICA

njegovo zeno Ieleno.

Slika na mpredstavlja italijanskega kralja Vittoria Emanuela in

COOLIDGE JE POVEDAL
FRANCOZOM RESNICO

govor predsednika na
verilne listine.

Predsednik Coolidge je povedal Francozom resni-
co glede njih dolga v Zdruzenih drzavah. — Od-

pozdravni govor novega

francoskega poslanika, ki je predlozil svoje po-

~

WASHINGTON, D. C, 1. februarja. — Ker je

bil govor, katerega je imel predsednik Coolidge ob
priliki sprejema novega francoskega poslanika,
Julesa Daeschnerja, skrbno’premisljen vnaprej, so
njegova izvajanja tem bolj pomembna. Predsed-
. - . - e ; S Yo
nik je rekel da je bila “stara morali¢na dolZnost
hvaleznosti”, katero si je Amerika naprtila za po-
mo¢ Francije v bojih za amerisko prostost in ne-
odvisnost, ‘odplacana vsled nase soudelezbe v sve-
tovni vojni. Sedaj pa morata obe drzavi tudi sku-
sati, da izbriSeta materijalne dolgove.
V boljSe razumevanje moramo
navesti tudi del govora novega jih je spraviti v soglasje.
poslanika, kateremu je predsed-| ..y o4nozasin  med marodi se
mlf_ (?dg(:\'oml..‘ Po zago‘*ox‘llu, df’ pojavijo neizogibno problemi, ki
posilja Francija predsedniku sre- potrebujejo za svojo resitev duha
“e“pmdmvf” Je rekel Daeschner: lojalnega in prakti¢nega sodelo-
Zgodovina, ki se \-.zu-l._]enju vanja. Z zgodovinskim prijatelj-
narodov pogosto pona.\'.l,]a.. Je do stvom ter tradicijonalno dobrou
kazala, da sta si nudili Francija| ):; med obema nasima parodo-
in Amerika v kriti¢nih trenutkih ma kot trajnim temeljem. zremo
svojega obstoja medsebojno in| . pogosnost z onim trdnim za-
HEpEShY .pomoc m'd:{. sta s tem upanjem, katero je preteklost ta-
medsebojno odplaéali dolg hva- fro pogosto upraviéila.
leZnosti, prav kot sta obe priprav-

Zivljenjskih vprasanj in lahko

S S z L ““Prepri¢an sem, gospod posla-
l [ S A : 3 " " - 2
Jeni poravnati svoje materijalne e R aathe i oha naods <

dalje skupno delovala za vse, kar
Je dobro za oba, za svetovni mir

dolgove.
““Prizadevanja Amerike m

Franetje v skupni obrambi prin-

g T : . . .ina temélju medsebojnega spo-
c1pov prostosti im neodvisnosti, ki J ANE :

Stovanja in se za vecji, medna-

proti vladi.

Koncentracijsko taborisée straZijo mo&ni oddel-

ki vojastva.

Amerikanci
pocastili
poslanika.

Amer. poslanik Hough-
ton je imel svoj prvi go-
vor v Berlinu, ko je na-
zdravil novemu nem-
skemu poslaniku v Zdr.
drzavih.

BERLIN, Nemé&ija, 30. jan. —
~ Na ¢ast barony Ago von Maltzan,
novemu nemskemu po»‘.an'ﬂru v
ZdruZenih drzavah. je priredil
Ameriski klub v hotelu Adlon bau-
ket, katerega se je udelezil razven
drugih tudi ameriSki poslanik
Houghton.

Poslanik Houghton, ki je 'na-
zdravil barom, je poudarjal dej-
stvo. da je to njegov prvi in zadnji
javni govor tekom <¢asa, ko je biil
poslanik v Nemé@iji. 1z tega se skle-
pa, da bo imel tudi v Londonu, ka-
mor bo prisel kot .Pulednik posla-

‘ nika Kellogge, ki bo postal dr-

o e . i s B =

zavni tajuik, le malo javnih govo-
rov, .

Poslanik je nudil v svojem go-
voru zZivahno sliko nemskega tr-
plienja tekom ¢asa. ko je bil po-
slanik v Neméiji. Omenil je nid-
vredno valuto. nezaposlenost. be-
do in stradanje med navadnim
narodom, a je pohvalil Nemee radi
njih herojskih naporov, da si sam
pemagajo.

““Nate je prisel preobrat,”” je
nadaljeval poslanik. ‘“in skusalo se
Jje izvesti ekonomsko wravmavo
nemskih tezkoé. S prejemom Daw-

kom lanskega polet ja éudo, katero
vidimo Se danes. — Nem¢éijo, sko-
ro popolnoma prosto nezaposleno-
sti.””

Dal je tudi izraza Zelji. da bi se
‘val amerigkih turistov tekom polet
ja obrnil proti Nemé&iji.

Pozar v treh premogov-
nikih.

TORQNTO, Ohio, 1. febr. —-
V treh majnah Toronto Fire Clay
Co., ki so zvezane med seboj, je
izbrubnil veeraj pozar. K sredi se

ni nahajal ob &asu izbruha noben
majnar v TONR. 2 jEs

esovega nacrta se je pojavilo te-.

sta temeljni aspiraciji velikih in
demokratiénih drZav, pa je mogo-
¢e koristno nadaljevati s prouce-
vanjem problemow, od katerih je
odvisno zopetno uveljavljenje fi-
nanc¢ng bilance sveta.

“Vsakdanji dogodki kazejo.
kako tesno so medsebojno spoje-
ni interesi vseh narodov’™.

Predsednik Coolidge je najpr-
vo opozoril na zgodovinsko prija-
teljstvo in na to, da je Ffaneija
podpirala ameriske kolonije v njih
boju za prostost. Vsled teza je
imelo na mfijone Amerikancev
predpravico “‘boriti se skupaj z
Jjunaskimi Francozi v boju za
prostost '’

V nadaljnem pa je rekel:

“S tem je bil odplacan dolg
hvaleZnosti in kot ste pravilno
pripomnili, si obe vladi prizade-
vata poravnati materijalne dol-
gove. Prijateljstve, temeljece na
razumevanju, bo trajalo e naprej
in mora trajati.

““V odnosajih med narodi, ki
imajo ostro izraZenc znacaje ter
tudi mdividualno vero in aspira-
cije. ne to popolrezz sporazuma,
a tekom let
zgodovine, ki sta jih preZiveli
Francija in Amerika, ne zapuste
taki zaéasni nesporazumi nobene
globlje razlike v mnenjih glede
temeljnikh  Zivljenskih vprasanj.
Te razlike v mnenjih so le. indi-

- Avidualne razlage teh temelmih!

B L —— -

srefpe n tragiéne |

rodni sporazum’’,
*

Na kratko povedano, je hotel
predsednik Coolidge rcéi. da ;e
zadeva ‘‘moraliénega dolsa za-
kljuéena in da je treba sedaj le
Se poravnati materijalni dolg™.

Te besede so morale francoske-
mu poslaniku kaj ostro zveneti v
usesih in v Parizu so brez dvoma
ustvarile praveato senzacijo.

Resnica pa je. da vsebujejo ¢i-
sto in meskaljeno resnico, katere
ni mogoée zanikati. ’

Predsadnik Coolidge je dal iz-
‘raza razpoloZenju celega amer:-
5kega naroda in to bo francoska
zospoda kmalu spoznala.

Znano je. da je predsednik
Coolidge zelo skop z besedami. a
ikadar hoée, najde dosti besed. da
skrajno jasno in dolo¢no obrazio-
Zi svoje stalisce.

Avtomobilske nesrece
meseca januarja.

Narodna zveza za varnost na
cestah je izdala porocilo, 1z ka-
terega je razvidno, da so meseca
Januarja v drzavi New York ubili
avtomobili in truki enoinosemde-
set oseb.

Stirideset smrtnih sluéajev se

Je pripetilo v mestu Ne Yorkn.

|Finanéni skandal

v nemski republiki

Ruhrski industrijalec se

" je baje na neprimeren
nacin polastil ok oli
715,000,000 zlatih
mark. — Minister za zu-
nanje zadeve mu je ba-
Je pomagal pri tem.

BERLIN, Neméija, 30. jan. —
Socijalisti pravijo, da so razkril;
nov velik Skandal. Vlada dr. Lu-
thra je baje prisodila industrijal-
cem v Ruhrn 715.000.000 zlatih
mark, za pokritje Skode, katero so
baje trpeli, ko so Francozi zased-
li Ruhr.

O celi zadevi se je razpravljalo
v proracunskem odseku poslanske
zbornice. Soeijalisti élani odseka,
pod vodstvom prejSnjega kance-
larja Muellerja. so objavili, da je
to prva velika finanéna transakei-
Ja Luthra izza nastopa urada in so
prepricani, da bo ta stvar doved-
la do strmoglavlje?xja kabineta.

Mueller je obdolzil ministra za
zunanje zadeve, Stresemanna, da
je on povzroditel] nacérta ter se
skliceval pri tem na nekega ne-
imenovanega visokega uradnika v
finanénem ministrstvu, ki je izde-
lal nacrt, za kar se mu je baje ob-
ljubilo vaZzno mesto v zvezi nem-
skih industrijalcev .

Drzavni tajnik Fischer iz finan-
¢nega ministrstva je rekel nato v
zasliSanju pred proracunskim od-
sekom. da se je od teh 715,000,000
zlatih mark ze izplacalo 645,000,000
Odsek je nato prekinil razpravo,
da se uvede natanéno preiskavo.

Finanéni minister, grof von
Schleiben, je branil postopanje

vlade kot izjemno odredbo, ki je
bila naravna posledica francoske
ga zasedanja Ruhra. Sicer je mo-
ral grof, zasliSan od Muellerja,
priznati, da je ta dovolitev denar-
ja poseganje v predpravice parla-
menta, ki ima izkljuéno le pravi-
oe za taka covoiia

Sedaj izjavljajo socijalisti. da so
napravili veleindustrijalei 1z Ruh-
ra, s pemogsjo vlade dr. Lauthra,
izvanredno dobro kupéijo iz zase-
denja Ruhra, seveda na stroske
nemske drzave.

BERLIN, Neméija, 30. jan.—
Izbruhnil je nov Skaadal po onem,
katerega so razkrili socijalisti, ki
trdijo. da je nova vlada obljubila
ali ze dala industrijalecem v Ruhru
stevilne milijone zlatih mark «
mnagrado za njih pasivani cdpor pro-
ti francoskemu zasedamju Ruhra.
Ta skandal se ti¢e drZavne hipo-
teéne banke in veéjega Stevila nje-

nik Nehring je Ze odstopil. Dolze
za, da je proti predpisom posodil
pet milijonov zlatih mark nekemu
svojemu sorodniku, da Spekulira

.....

Velika Zelezniska nesre-
ca v Mehiki.

¢ MEXICO CITY. Mehika, 1. fe-
brunarja. — V tukajSnji bliZimi je
skocil s tira viak Interoceanic Ze-
leznice. Dve osebi sta bili usmr-
¢eni, osemnajst pa ranjenih.

Ranjence so odvedli v bolnisni-
co v Jalapo.

V Indiji zasledujejo ko-
'num. h.

ALLAHABAD. Indija. 1. febr.
Policija je véeraj vdrla v pisar-
no neke komumistine organiza-
cije ter zaplenila veliko litera-

Iucijonar’’, katerega je vlada
prepovedala. Vse osobje pisarne
Jje bilo ‘aretirana.

- .

-

PROPAD SPEKULANTA
CAMILLO CASTIGLIONA

Biljonar Camillo Castiglione; vrhovni lord avstrij-
skih financ, je izgubil vse svoje interese pri Stin-
nesu. — Postal je baje Zrtev prevec drzne ipeku-
lacije ter sleparskih pomo¢nikov. — Vojno pro-
fitirstvo ga je dvignila na vplivho mesto.

&

BERLIN, Nem¢ija, 30. januarja. — Stinnesova
druzba je podedovala obSirne interese, katere je do-
sedaj kontroliral Camillo Castiglione, bilijonarski
nadgospod avstrijskih financ, ki je postal pred
kratkim Zrtev svoje preveé drzne Spekulacije in sle-
parskih metod svojih podrejenih.

Ta razvoj, najbolj senzacionalni izza ¢asa. ko Je Hudo Stimmes
navalil na avstrijsko in italijansko finanéno polje pred dvemi teti, je
postal znan vsled poro¢ila, da je Stinnesova organizacija pokupila
Castiglionove deleze Alpine Montangesellschaft. S tem so postal:
Stinnesovi dedi¢i vrhovni gospodarji tako banéne kot
domene v Avstriji in Cehoslovaski.

To kupéijo je izvedla Eskomptengesellschaft, velika dunajska
banka. katero obvladujejo Stinnesovi interesi. Ta zavod si je pridobil

kontro'ujo¢i del delnie podjetij, katera je preje kontroliral Castiglio-
ne,

industrijalne

Albert Voegler, Stinnesov generalni nacelnik Staba in raviatel)
Rhein Elbe Schuckert orzanizacije ter Viljem Fuchs, naéelnik eskom-
ptne banke, sta zavzela mesta v svetih ravnateljev, katera Je dosedas
zavzemal Castiglione.

Hugo Stinnes je pri¢el svoje druZabnistvo s Castiglionom leta
1921., ko je nakupil 200000 delnic italijanskeea Fiat sindikata, ta-
krat pod nadvlado avstrijskih kapitalistov. za svoto nekako osemde-
setih milijogov lir. Dve leti pozneje sta imela ta dva denerna mojstra
v rokah 70 odstotkov delnic velike Alpine Montangesellschaft. ki ob-
sega ducat mogonih industrijalnih korporacij. 3

Sedaj pa se je Stinnesova skupina posluzila zadreg Casticlionija
ter ga hladnokrvno izgnala. ’

Camillo Castiglione. imenovan ‘‘hijena inflacije’’. - “‘avstrijski
Ponzi’” si je pridobil te priimke potom enostavnega dejstva, da se
Je dvignil do bogastva in sile. :

Ko je'izbruhnila vojna. je bil Castiglione. sin trzaskega rabija.
uradnik v neki sumijevi tvornici. Lotil se Je vsakega dobickanosnesa
naérta, ki ga je mogel iztakniti. Brezobzimo se je igral z avstrijsko
valuto, dokier je ni popolnoma potlaéil. Zmagal je in postal italijan-
ski podamk, ker je njegovo rojstno mesto pripadlo Italiji. Seveda si
je tudi pridobil prijateljstvo Mussolinija.

Potem je pomagal potiskati nemsko marko navzdol. in to pod je-
tje mu je prineslo nadaljuje hogastvo in &"\'c&j.i ugled. Bil je druza-
bunik Stinnesa, pokrovitelj Reinchardta in drygih. umetnikov ter moz
ene najbolj priljubljenih dunajskih igralk.

Nato pa je priéela bledeti njezova zvezda, v katero je veroval z
ba'rb_arskn praznovernostjo. Lahko in dobickanosno Je bilo uniditi
nemsko in avstrijko valuto. Zakaj bi ne bilo mogode storiti iste stva-
ri Franeiji? :

To svojo nakano je vprizoril tekom lanske spomladi in posredilo
se mu je, ustvariti paniko v Parizu. Bil je sevleda delezen tudi pomofi
svojis so-Spekulantov. Francoski frank je priéel padati.

Morganovo posojilo je ustavilo izvrSenje tega nacrta, in ~vred-
nost franka je pri¢ela zopet pocasi rasti. To ga je unicilo. Njegova
zgradba bank. tvornic in delnidkih druzb se je razsula v prah.

aamtvo angleske zelez-
niske zveze.

Novi predsednik Hondu-
rasa.

11h prejsnih uradnikov. Tajni sver- |\

ture, med njmi tudi Tist “Revo-

Angleska narodna zveza Zeleznl-
carjev je imela koncem lanskega
leta nad Stiristotisoé ¢lanov., V
dvanajstih mesecih se je mjeno
¢lanstvo povisalo za $50.000.

TEGUCIGALPA, Honduras, 1.
februarja. — Predsednikom re-
publike je bil
Paz Parahona.

izvoljon Migue

v

DENARNA IZPLACILA |

V JUGOSLAVLIL, ITALLJI IN ZASEDENEM
OZEMLJU.
so nafe cene sledede:
JUGOBLAVIJA:
,1000 Din. — $17.40 2000 Din. — $34.60 5000 Din. — $86.00

il Pri nakazilih, ki nasaje man) kot kot en tiso¥ dimarjev rafuname posebe] [}
15 eentov za pesinine jn druge strofke.
Raspediljs ns zadnje poite in ixpiaiuje “Peltnl Seckevnl urad™,

ITALIJA IN ZASEDENO OZEMILIJE:

«
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Pril naretilih, ki xmalkajo man] ket 2800 lir rafusame pesche] pe 15 contev |
f| == podtnine in druge strodke. !
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LIR dovoljujemo po mogotnostl Se poseben popust. i
| Vrednest Dinarjem in Liram sedaj ni stales, menje ss vedirss In meped |
slovane; iz tega razlegs mam al megele pedati matanine cone vmeprel
| raiumsase pe comi tisiega dne, ke num pride pesiani demar v reke.
POSILJATVE PO BEZO.AVNEN PISMU IZVRIUJEMO \ J
‘NAJERAJSEM CASU TER RACUNAMO FZA STROSKR ¢L-
Densr mam je ppsinti majbelie po Demesile Postal Meney Order all po
New Yerk Bank Drafl, . - :
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.KRIZA V JUGOSLAVUI

Sedem let je poteklo izza ¢asa; ko je bila ustvarjena
Jugoslavija ter se je zdruzilo v drzavno celoto troje ju-
zoslovanskih plemen — Srbi, Hrvati in Slovenci.

Drzava je dobila oficijelni naslov kraljevine Srhov,
Hrvatov in Slovencev.

Takoj ob ustanovitvi nove drzave, ki je mnogo obe-
tala. a malo izpolnila, je bilo jasno, da ne bo tako kmalu
jzginilo umetna sovrastvo, zaneteno med srbskim in hr-
vatskim plemenom zaéasa avstrijsko-madZarske nadvlade.

Mi Slovenci se moremo le tezko vglobiti v duSevno
razpolozenje Hrvatov.

Sedaj Ziveci rod je bil vzgojen v protisrbskem duhu.

Vsi takozvani veljaki zagrebski so morali piskati v
rog Budimpeste. Avstroogrska vlada se Je drzala prin-
cipa: ¢e se dva prepirata, se tretji smeje. Ta princip je
dosledno izvajala prav do konea.

Posledica tega vidimo danes. ‘

Nihée ne more zanikati, da hocejo uveljaviti pod
diktatorstvom Pa&ifa centralizem, ki Jje v protisfovju z
vsemi modernim prineipi vlade.

Spocetka so hile zahteve Hrvatov skromne. Z nav-
dusenjem se je Hrvatska pridruzila Srbiji, upajoé; da bo
delezna lepSe bodoinosti. Kmalu pa so se pokazali zna-
ki resninega razpoloZenja. '

Beograd je skufal centralizirati vso politiéno silo no-
ve, mlade in borece se drzave. .

Posamezni kabineti, ki so bili s par izjemami le Pa-
siceva trobila, so pri¢eli gospodariti na praveat dikta-
torski naéin,

Amerigki porofevalee, ki se je dolgo mudil na Bal-
kanu-in prav posebno v Beogradu, je izjavil, da je Pa-
siceva vlada slifna tivanski vladi mehiSkega idiktator-
Ja Porfirija Diaza. ;

To pomenja dosti, kadar vpostevamo odnofaje mied
posameznimi drzavami in vladami sveta.

Jugoslavija je premlada, preslaba in preneuboglje-
na, da bi mogla sama uspevati in napredovati. Odvisna
Je od finanéne podpore drugih drzav. Odvisna je od re-
paraeij, ki jih dobiva od Neméije. Odvisna Jje tudi od
Italije, ki neprestano preZi ter Caka-prilike, da pade po
nji ter jo raztelesi.

3

Stalis¢e PaZiéa je lahko umljivo:: Brez vsakega dvo-
ma je eden najholjSih diplomatov v Evropi. Njegove iz-
kusnje posebno v balkanskih zadevah, obsegajo doho ver
kot petdesetih let. _On je starina, predstavitelj takozva-
ne velesrbske ideje. Kdor hoée soditi pravilno mu tega
ne sme zameriti, a vsak posamezi’lik mu lahko zameri na-
silne metode, katerih se je pricel zadnji ¢as posluZevati in
Liatere je on sam pred desetletji najstrozje obsojal. *

Njegov namen je, predstaviti Jugoslavijo svetu kot
enotno, ustaljeno drZavné celoto. Ne verjamemo, da bi
imel pri tem kake sebitne namene. MoZ, ki je prestal
toliko politicnih viharjev, ki Yje wedno shil koristim
svoje dezele. ne more biti fantast. :

" Ljudje drugaénih nazorov so-seveda drugainih nis-
Glavni odpor proti Pagi¢n se je pojavil na Brvaskem:
Voditelj hrvatske kmetke stranke, Stjepan Ra¥ié. je

poglaviten nasprotnik centralizacije v mladi drzavi. On
pravi, da je bil sklenjen oh prevratu dogovor; da bodo do-
bili vsi trije deli Jugoeslavije—Slovenija, Hrvaftska in Sr-
bija avtonemijo in da bodo predstavijali mekako unijo po
vzoreu Zdrnzenih drzav. s : :

Te nade se niso izpolnile, kajti staroverski srbski na-
cijonalisti, pod vedstvom Pasiéd niso hotelt uveljaviti to-
zadevnih postav ter so skuSali organizirafi centralistiénc
upravljano drZavoe pod vodstvom izklju¥no-srbskega ka-
hineta v Beogradu. ; i

To je razplamtilo: Hrvate. - Sedanja politi¢na 128
na. predveéer narodniki -volitev je posledica tega kratko-

Ii.

. » Louis Benedik, ireasurer

Depisi.

Perry, 0.
i Nagnanim vam, da so Wi pisa-

1i iz starega kraja, da so spreje-

_{1i denar, katerega sem jim poslal

-

za boziéno darilo dne 30. novem-
bra potom Frank Sakser State
Bank: Denar e dospel dosti pred
BozZitem. Danes posiljam druge
svoto. Uverjen sem; dd je ta tvra-
4ka najbolj zanesljiva in najsigur-
nejia. Ze Stirinajst let sem Z njo
v trgovski zvezi, pa dosedaj nisem
imel Se nikdar kake sitnosti. Ja-
ko sem zadovoljen tidi z vaSim
listom Glas Naroda, ki mi kraj-
Sa dolge zlmske velere. Vesele
me zlasti dopisi iz farmarskih
naselbin. Tukaj v Perry, Ohio,
sva samo dva Slovenca. Ako je
morda Se kateri. bi bil zadovo-
ijen, &e bi se oglasit. Zemlja je
tukaj dobra in tudi draga. Far-
ma srednje vrste stane od sedem
do dvajset tiso¢ dolarjev. Letinc
smo imeli dobro. Grozdja smo
pridelali tri do &tiri tone na aker
ter se je jako debro prodalo. To-
no grozdja smo prodajali od 75
do 115 dolarjev. Krompir smo
prodajali po dolar buselj, para-
diznike od 1—2 dolarja - busSelj.
Vse stvari so bie tako grozno
drage. da res ne vem, kako more
ubogi delavee v mestu Fveti, po-
sebno, ¢e ima dosti otrok. Tudi
jaz sem véasih garal za kapita-
liste, pa sem se naveli¢al. Sedaj
sem popolnoma zadovoljen s svo-
jo usodo.

Vsem gitateljieam in Gitateljem:

da pa dosti naroénikov.
Prisréno pozdravim nasega

in nmam pove, vse kar vidi.
3 Frank Gerlica.

East Helena, Mont.

Ker mi bo kmalo potekla na-
roénina, jo tem potom obnavljam.
Posiljam Sest dolarjev za leto
1925. Ce se vam zdi vredne, nz-
tispite teh par vrstic v vas ce-
njeni list, kajti brez njega bi ne
mogel biti v teh dolgih zimskih
veéerih.

Rmdotopilnica obratuje s pol-
ro paro in tudi zasluZi se toliko.
da se poSteno prezivimo. Pred
kratkim se je poro¢il rojak John
Novak 2z
Smoli iz znane in ugledne druZt-
ne. Sedaj si je postavil svoj dom.
"Zalostnih novie pa tudi ne ananj-
ka. Veé mesecev je Ze bolan ro-
jak Frank Knapp, ima yeliko
druzino. Zelimo mu skorajSnje
okrevanje. Vreme se véekrat me-
nja. Pred BoZi¢em smo imeli ja-
ko mrzlo in toplemer je vetkrat
kazal Cez trideset stopinj pod
niclo. Zdaj imamo Se nekaj ta be-
lega, pa je pri vsem Se precej
ntilo. :

Pozdravim tudi Petra Zgago.
ki res vekrat kako poSteno po-
(ve. Le na dan z resnico. Slednji¢
se vam tudi zahvalim za lep sten-
ski Koledar, ki ste mi ga poslali.

’ Louis Smith.

Iz kroga naiih narocnikov.

Matija Olovee nam je pisal iz
vasi OStere pri Kostanjevici na
Dolenjskem . -

— Cenjeni urednik: Tukaj vam
posiljam svoto deset dolarjev za
naroénino za leto 1925. Kar bo
>dve¢, naj ostane za leto 1926.
Obenem se vam zahvaljujem za
~edno posiljanje lista in tudi za
stenski koledar. Vostim vam ve-
veselo novo feto in obile srete
v njem,

Iz New Castle nam poro¢a ro-
,ak John Debelak:

— Tukaj vam prilagam $3.40
n vas prosim, da mi posiljate pol
leta Glas Naroda. 40 centov naj
b0 za  Slovensko-Amerikansk:
Koledar. Veselo Novo leto in o-
oilo uspeha!

Rojak Anton Balant nam pise
iz Clintona, Towa:

— Ze dolgo let Fivim v tej svo-
bodni republiki in Zal mi je, da
J'sem se Sele zadnje leto seznanil z
va§im listom in sicer po W“udnem
nakljuéju — v neki banki v Ce-
Ju, ko sem se mudil v domovin1.
Priznati moram, da kar je slo-
venskih listov, presega Glas Na-
roda vse.

Nas$ znani dopisnik JoZe Ze-
lene nam je pisal iz Greenwich,
Conn.: .

— Prilozeno posiljam ek za
$6.00 kot naronino na list Glas
Nroada, predno dobim opomin, ker
sem opazil na obvitku, da sem Ze
Cez mesec dolZan.

Vem, da je z dolzniki teZava n
da je dolg kaj 1ahko odlasati. To-
da naj piSem kamorkoli, toliko
in tako rednega odgovora kot mi
gd sporofa list Glas Naroda za
par dolarjev nd leto, ne dobim
nikdar. Ako se kaka Stevilka na
posti zakasni, mi je kar dolgcas
v teh zimskih dneh, ko je dela
tbolj pomalem. No. jJe pa drugi
dan ve¢ za é&itati, ko dve skupaj
priromata.

V. Zelji, da se odzovejo prav
vsi zakasneli naro¢niki kista, vas
pozdravljam| _ i

| Iz Blairsville, Pa., se je ogla-
sil Steve Penica, ter pravi:

— Tukaj }:ﬁlﬂ posiljam dva
ldolarja za Glas Naroda, ker mi
je ta list jako priljubljen. Upam,
da bo v njem zopet kaka lepa po-
vest, kot je bila naprimer ‘‘Mar-

 gareta’’, _
: (Op. uredniétva: Prepriéant

lmuji..o ds ‘bomo # romanom ‘Past’,

ki izhaja na zadnji strani nade-

=

"h&l‘ﬂl«w. L

T

| Iz Zaborsta v stari domovini
‘nam pise Rudolf Opalk -

— Posiljam vam stiri dolarje
ter vas prosim, da mi posljete ¢a-
sopis Glas Naroda Se nadaljnih
S2st mesecev. Poslijite mi  tudi
Koledar za lato 1925.

Iz kanadske drZave Ontario
nam poroca rojak Mike Lukane:

-— PriloZzeno vam poSiljam na-
ro¢ning za pol leta. Iskreno se
vam zahvalim za vso vaSo prijaz-
most in za Koledar. ki je jako krz-
sen. Naznanjam vam, da mi na
stari naslov ni vel treba pogiljati
lista. Kadar dobim drugo delo,
vam seveda sporo¢im. Na spodnji
naslov pa posljite par Stevilk,
imam namre¢ prijatelja in Ze-
lim, da bi tudi on malo &ital. Ze-
lim vam sreéno in veselo Novo
leto!

' LR
Iz Slovenije.
Drzen rop.

Ko je gnal neki posestnikov s
na Teznu Kkravo po cesti, so ga
[napadli‘_tﬁje nepoznani moski in
mu jo siloma odvzeli, Oro#niki so
nasli kravo v Smarjeti ter tudi
izsledili storilee, ki so kravo Je ti-
sto uri prodali in zapili. Sta to
brata Franc i Stefan Vuh m
Koren Anton, vsi iz blimnjega
Smihela. Zadnja dva sta Zelezm-
+éka delavea. Korena so kar 1z
sluzbe na glavnem kolodvorn od-
vedli. brat Vuha so pa dobili do-
ma ter spravili vse fri v zaporn
okroZnega sodiséa. Tudi za sreé-
nega kupea bo kupéija Zalostno
konéala.

Umrli v Ljubljani.
Marjan Ravnihar. banéni urad-
nik, 4 let; Alojzij Sever strojar-
Jev novorojencek, 1 dan; Ana Bo-
ravs, gostatka, 63 let; Viktor
Korsika, umetni in trgovski ~vri-
nar, 45 let; Rihard Sehumi. fi-
nancni racunski svetnik, 57 let;
Stefika Hermavo, rejenka, 5 me-
secev; Franéiska Wohinz, udite-
ljeva vdova, 62 let; Antonija

Platnar, kuharica 32 iet.

Velika tatvina na Vranskem

Viomilkska druzba. ki se potika
ob Stajersko-kranjskih obmejnih
krajih, je viomHa te dni v trgovi-
no Ivana Lavrica na Vranskem.
Viomilei so odpeljali nad 600 me-
trov Taznega blaga za moske
Zenske obleke in perilo, prece}
sukanea in tobaka ter srebrno
Zepno uro v skupni vrednosti nad

denimi  Blagom najbriec preko

meje, .y aa

Zelim obilo uspeha, Glasu Naro-|=

Petra Zgago, zato ker on vse vidi, |’

gospodino  Amalijo |-

V Rusiji je tako, kot zahtevajc
Pbostave :
Kerenski je izpodrimil ruskega

earja.
Lenin in Trocki sta izpodrinila
Kerenskega.

Zinovjev je izpodrimil Troc-
kega.

Rakovski in mjegovi tovarisi
skusajo izpodriniti Zinovjeva.
Kaj lahko = mogoée, da se bo
pojavil nekega lepega dne kak
carjev zlahtnik ter bo izpodrinii
Rakovskega in njegove tovarise.
| In tedaj ba poverjena Trocke-
mu, & bo S Ziv in zdrav, velika
naloga, da bo izpodrinil earjeve-
ga’ Zlahtnika,

*
V blZini Zagreba je velik kon-
eentracijski tabor, kamor posi-
Ijajo nasprotnike sedamje vlade.
V nedeljo bo namreé¢ v Jugo-
slaviji velik bumbum.

Vrsile se bodo splosne volitve.

Jugoslovanski zakon doloéa,
da lahko voli vsak jugoslovanski
drzavljan. ki je dosegel zahteva-
no starost. Izvzeti so le tisti, ki
slazijo v armadi in ki so v are-
st

Vsledtega je Pasi¢u zmaga Ze
vnaprej zagotovljena.

Pasi¢ bi moral pobrati takoj
sila in kopita, &e bi smeli voliti
tisti. ki so v armadi in kt jedo ri-
tet po jugoslovanskih arestih.

*

Tukaj navajam klasiéni primer
ljubezmi do bliznjega.

Zadevo mi je povedal prija-
t21j. ki je siuzil pet let v srbski
armadi in vsledtega najbrZ prav
dobro pozna mjene dobrote, uzit-
ke in blagoslove.

Pr1 kompaniji se je bila neke:
pripetila velika nerednost.

Nekdo je bil zkrivaj ukradei iz
lonuca kod&tek mesa, ki je bil na-
menjen za celo Kkompanijo. In
koscek, ki1 ni bil bas veiik, dias:
ravno je bil namenjen celi kompa-
iz, ze tudi pojedel.

Uvedena je bila ostra preiska-
va. Fantje so tajili. Nihée ni ho-
tel niGesar vedeti o tatvini in o
ukradenem mesu.

Komandant se je lotil zadnje-
ga najobupnejega sredstva. Po-
klical je kompanijo predse ter
rekel vdjakom -

. — (e me boste povedali, jih bo
dobil vsak petindvajset s palico.

Klical jih je zapovrstjo ter sle-
hernega vprasal:

— Kdo je ukradel meso?

— Ne vem, — se Je glasil tocen
odgovor.

—— Dajte mu petindvajset ba-
tin, — se je glasilo povelje.

Pretepsti je dal deset, dvajset,
trideset, petdeset vojakov.

Nihée ni hotel izdati tatu in
vsak je dobil odmerjeno mero
udarcev. 4

Prisel je zadnji ua vrsto Ko-
mandant je bil ves razburjen, ker
je domneval, da mu ne bo moge-
¢e zaslediti krivea.

Zato ;: r2Kel zadnjemu vojaku:

— Ako poves. kdo je ukradel.
ti bo odpuséena kazen.

— Al res, gospod komandant?

— Tako mi Boga!

— Jaz sem ukradel in pojedei
meso, — je odvmil vojak.

< *

Ta predpust bo v New Yorkn
desti slovenskih prireditev.
brez dvoma bosta pa najbolj po-
membni: veselica Pershakove
godbe to soboto, dne 7. februarja
v Arlington Hall na osmi cesti
‘in zabavni veéer pevskega drustva
““Slovan”’, ki bo na pustno nede-
Ijo. Ker se godba nadeja obilme
Ludeleibe, Je najela krasno dvo-
rano v srediséu greatermewyorske
slovenske naselbine. Godba bo
igrala, neoziraje se ma uro, toli-
ko casa, kolikor se bo zdelo ple-
salcem plesati.

*

V Italiji vlada velika- brezpo-
selnost.

no, da je bilo koncem meseca de-
feembra po italijanskih mestih
1135,795 1judi brez dela. .

Ao priftejejo k temu de itai:
‘janskega kralja, je bilo v Ttaliji

20,000 Din. Tatovi so sli z ukra-koncem mféneca decembra-135.796
P Cii‘ '...'f- l

Iz zadnjega poroéila je razvid- |

Zgodovina

*

V “Jugoslavenski Njivi™® je
napisal dr. Milan Prebeg veleza-
nimivo razpravo o velikem itali-
Janskem drzavniku in tvoreu mo-
derne Italije. grofu Cavourju
V tej razpravi vzbuja naSe za-

nimanje predvsem ta-le odsta-
vek:
“Od 20 milijonov Italijanox.

tako sodi dober poznavalec ta-
kratnih razmer, jih ni bilo mitt
10.020. ki bi zavestno tezili za na-
rodnim edinstvom. Na Siciliji se
je borila pokrajina proti pokraji-
ni. Neki sicilski plemié je izjavii
v o¢i napoljskemn ministru. da se
Sicilijani raje pokore Tunisu, ka-
kor Napolju. Prijatelji narodne-
ga edinstva v Piemontu so tvorili
psséico Ijudi. Vsa plemena v Ita-
lijo so se zavedala razlik. ki so ob
stojala med njimi.

Marljivi in delavni Florentinee
se je rogal lenobi. siromastvu in
oholosti Rimljanov. a Rimljan je
tovracai in mrzil je toskansko fre
zno pedanstvo in lakomno Stedlji
vost. Lokavi. pomehknzeni Bene-
¢an je zasmehoval Lombardijea.
Genovezan je sovrazil Pijemonte-
za. Vsi skupaj pa so se rogali raz
s‘pnemu. nestalnemu in umazane-
mu Napolitanen . . .

Svobodoummejsi elementi so
smatrali za izvedljivo samo duSe-
vno edinstvo Italije, a politicne
so smatrali za jedva oporabljivo

zmoto.
Malo jih je bilo. ki bi razumeh
Mazzinijevo eeslo: “‘Liberi non

saremo, se non siamo uni!’’ (Svo-
bodni ne bomo. ako nismo enn.)

Zakaj smo ta odstavek eitirali’?
Ker se iz njega vidi. kako do pi-
Cice sliéne so danes razmere v .Ju-
goslaviji onim v Ttaliji ob
ko je veliki Cavour pricel svoje
delo za ujedinjenje italijanskega
naroda, f

Kakor nckoé v Italiji, tako tu-
di pri nas pogreSamo krepke ve-
re v naso veliko bodocnost.
silne vere, ki predstavija gove.
PeStica je med nami  spoznavai-
cev velike ideje drZavneza in na
rodnega edinstva in ujedinjenja.
legijon pa onih, ki smatrajo na
rodno in drZavno edinstvo za uso-
dno zablodo in za izdajstvo naro-
dne stvari ter Se vedno sanjajo o
Avstriji, ki jim Se danes tici v
mozgu in kosteh ter jim ne dovo-
Ljuje svobodneza duSevnega v
leta.

cast:,

one

In kdo zmaga v tem neenakemn
boju. Pes¢ica onih s silno vero v
bodo&nost ali legijoni onih. ki 3o
Zive preteklosti?

Citajmo zgodovino ita lijanske-

se ponavlja.

- “ i

-

Ko je zaéel grof Cavour udejstvovati italijansko
jedinstvo, je imel nadvse teZavno nalogo. Razna
italijanska plemena so se gledada kot pes in magé-
ka. Florentinec se je rogal Rimljanu, Beneéan je
zasmehoval Lombardijca. V haliji je bilo v ne-
katerih ozirih bas tako kot je sedaj v Jugoslaviji.

li za trenutek v dvomu, komu v
Jugoslaviji ob konen koneev pr:-
pade palma zmage!

Onim, brezpogojmo omim. ki =z
vero in skalnatotrdim zaupanjen:
zro v veliko in sijajno bodoénosu
mogocéne ujedinjene Jugoslavije!
Naj razni Radi¢i. KoroSci in,
kakor se¢ Ze imenujejo. vsi drum
klavrni ostanki propadle prosio-
sti, Se tako skusajo zastaviti raz-
vo) in obrniti kolo ¢asa nazaj. zeo
ustavi
nobena sila na svetu, pojde preko
teh pigmej in jih pomandra bre.
usmiljenja.

Zgodovina. ki je najboljsa udéi-
teljica narodov. to posvedocuje!

dovinzki proces. ki ¢a ne

Razburjenje v
Herrinu se
ni poleglo.

Klan je pretil policijske-
mu nacelniku Walker-
ju, ker je odslovil ne-
kega policista. — Stre-
ljanje je ostalo skriv-
nost.

dovoljiv za obe stranki, — kar
je znaéimo za Williamson okraj.

‘*Strankarske
popolnoma omalovazevali. Hotell
smo imeti dejstva ter jih dobils.
v kolikor je to moooce ™’

predsodke smo

je re-
kel Thomas Benton, nadéelnik po-
rote.

Mlada vdova
navzoca na
nerjevecs

Younea je bila
zakljuéni seji coro-
zaslisanja. Omahovala
Jje, ko je Sla proti stolu za priée.
Njene oc¢i.  mapol oslepljene ol
strelov, oddanih nanjo m Youngez
tekom preteklega poletja. so sen-
¢ila temna olala .Izpovedala
da ji je rekel
smrtjo -

Je.
moz pred svojo
**Sre¢al sem Thomasa, ki je
hotel poseéi po revolverju. Po-
svaril sem ga, — a on je le bulil
vame ter odSel™.
SPRINGFIELD, IH. 1. f

Po sprejemu prodenj Serifa Galli-

hr.

egana in  policijskega nacelnika
Walkerja v Herrinu, naj se pro-
elasi vojno pravo v Wilhamson
okraju. je dal generalni pribo¢-
nik Black trem vojadkim castn:-

kom iz Carbondala narocilo. naj se

ga preporoda, povest o silnih hor-
bah Cavourja, Garibaldija in .\I:nzi
zinija za italijansko osamosvoji-|
tev in ujedinjenje, pa ne bomo ni-

napote v Herrin. Ti Castniki so
major Davis ter porofnika Haus-
man in Boulden.

V' sporocilu Galligana in Wal-
kerja se je olasilo, da postaja po-
lozaj v Herrinu vedno slabsi m

da je proclasenje vojnesa prava
edina mozZna resitev problema.

**denar dela denar™’.

Taka prilika nudi

na

- nih posiljatev v staro

: brq dela.

82 Cortlandt Street

B e s

NAJLEPSA ZAVEST

za vsakega ¢loveka je, ako Tma za slabe &a-
se in svojo starost kaj prihrankov. S trdno
in dobro voljo si pa to lahko vsakdo omo-
goci, ako hrani in ée tudi pomalem vlaga
svoje prihranke v sigurni zavod, kjer mu

sprejemamo vloge na —

“SPECIAL INTEREST ACCOUNT”
in jih obrestujemo po

4%

Svojim rojakom smo tudi glede denar-
di glede potovanja radi na razpolago ter
jim vsled nasih dologletnih skusenj lahko
ceno in dob¥o postreZemo.

FRANK SAKSER STATE BARK

P

se Vam pri nas, kjer

leto.

domovino, kakor tu-

__ -New York

B et o TP —




(Ndlhevm.io.)
Babica si je najprej ogledovala

igralce. Stavila mi je Sepetaje
rezka in pretrgana vprasanja:
.Kdo je to? Kdo je ona?‘ Po-
sebno ji je ugajal mladeni¢ na
koneu mize, ki je igral zelo visoko,
stavil tisole in priigral, kakor so

si Sepetali okoli, Ze okoli Stiride-|.

settiso¢ Frankov, ki so lezali pred
njim na kupu v zlatu in bankov-
cih. Bil je bled, ofi so mu zarele
in roke so se mu tresle; stavil je
ze brez preudarka, kolikor je roka
zagrabila. a vedno dobival in do-
bival, grebel in grebel k' sebi. La-
kaji so ga obkoljevali. mu ponu-
jali naslonjaé, mn odistili prostor
naokoli. da bi mu bile bolj ndobno,
da bi ga ne pritiskali, ker sv pri-
¢akovali bogate nagrade. Neka-
teri igralel jim dajajo od dobidka,
kolikor jim roka iz Zepa privlece,
na de bi Steli, od samega veselja.
Poleg mladeni¢a se je Ze mastanil
Poljacek, ves zaposlen, in mu spo-
stljivo, toda neprestano nekaj se-
petal ; nemara mu je kazal, kako
naj stavi, mu dajal nasvete in vodil
igro. seveda v nadi na lepo nagra-
do.

Mladeni¢ pa se ni zmenil zanj,
stavil je tjavendan in le grebel k
sebi. O¢ividno je bil Ze ves zme-
san.

Babica ga je opazovala par mi--
nut.

..Reei mu.** je rekla vsa v skrbeh
in me podrezala, ,reci mu, da naj
neha, da naj vzame hitro denar in
odide. Zaigra, takoj vse zaigra!‘
se je razvnemala komaj dihajoca
..Kje je Pota-

od razburjenosti.

pit? Posljem ga k njemu. Reci
mu, reci mu vendar!* me je dre-
zala. .Kje pa je Potapic? Sor-

tez!‘ je zacela sama klicati mlade-
nicu. Nagnil sem se k nji in ji
povedal odloéno, da se tu ne sme
tako kricati in da se niti glasno
govoriti ne sme, ker to moti pri
racunanju; sicer nas takoj zapo-
de.

.Kuko neprijetno! Izgubljen je!
Saj sam hole ...ne morem ga niti
eledati, kar obrata me. KaksSen
tepee!* in naglo se je obrnila na
drugo stran.

Tam na levo, pri drugi polovici
mize se je nahajala med igralei
zelo mlada dama in poleg nje pri-
tlikavee. Kdo je bil ta pritlika-
vee, ali sorodnik ali ga je jemala
samo radi lepSega se seboj, ne vem.
To damo sem Ze prej opazil; pri
hajala je k igralni mizi vsak dan
okoli ene popoludne in ddhajala
toéno ob dveh; igrala je vsak dan
ravno eno uro. Poznali so jo in ji
takoj preskrbeli sedez!. Vzela je iz
zepa nekoliko zlata. nekoliko ban-
koveey po tisof frankov, zadela sta-
viti mirno, hladnokrvno, premislje-
ter belezZila na papir Stevilke
s svinénikom, prizadevaje si. da bi
ki so ga tedaj tvorili

Stavila je precejinje
Priigrala je vsak dan en.
najvec tri tisoce frankov in
takoj odsla, ko je dobila. Babica
jo je dolzo motrila.

..Ta pa ne izgubi, ne!
res ne izgubi! Kdo je?
Kaj je¥¢

.Najbrie Francozinja,
tiste vrste....** sem ji Sepnil.

. Tico spozna§ po perju! O¢i-
vidno ima oster krempeljcek. Ra-
zloZzi mi sedaj, kaj pomenja vsak
obrat in kako je treba?*

Po moZnosti sem ji razlozil, kaj
pomenjajo one mnogostevilne kom-
binacije stav, rouge et noir, pair et
impair, manque et passe, in Se ra-
zne finese v sistemu Stevilk. Slu-
Sala je pozorno, si zapomnila, vpra-
Sevala in se poutevala. Za vsak
sistem ji je bilo moZno dati takoj
primer, ker je bilo marsikaj zelo
lahko pojmljivo in si je zapomnila
jako hitro. Bila je docela zado-
voljna.

A kaj je zero (ni¢la). Oni-le
kodrasti, glavni kruper je kriknil
pravkar.zero. - In zakaj je vse k
sebi poiqiﬁl. Ear Je b’lo na mizi?

no,

nasia sistem,
ndarei.
vsote.
dva,

Prav za-

Ne ves?
1

Zzenska

e -——

racuna. Seveda dajo Se udarec za
poravnavo, toda za to banka ni-
¢esar ne placa.”

,»Tu jih imaS! Torej jaz nicesar
fe dobin?*¢

»To ne, babica! Ako ste prej
stavila na zero in ta pride, tedaj
vam placéajo petintridesetkratno
vsoto, ki ste jo stavili.‘‘

»Kako, petintridesetkratno? In
Cesto prihaja" Zakaj ti osli ne
stavijo nanj!‘*

.36 Sans je proti, babica!‘‘

»~Neumnost! Potapié, Potapic!
Ni treba, saj imam tudi pr:1 sebi
denarja — evo!"* Vzela je iz Zepa
dobro rejeno dendrnico in vzela iz
nje zlat.

..Nu, postavi takoj na zero!‘

..Babica, zero je bil ravnokar‘‘,
sem dejal, ,,in dolgo ne pride zo-
pet. Preveé bi izgubili; pocakajte
vsaj nekoliko.**

,,Neumnost, postavi

. 1zvolite, toda do veéera najbrze
ve¢ ne pride, dasi postavite nanj
tisoékrat. To se dogaja.‘

~Neumnost! Bati se volka in ne
hoditi v gozd. Kaj? Izgubil! Sta-

e

vi Sel!**
Zaigrali smo tudi drugi zlat:
postavili smo tretjega. Babica je

jedva sedela na mestu. se vtopila
zaretih ofi v krogljico, skakajoco
po zarezah vrtedega se kolesa. Tu-
di tretjega smo izgubili. Babica
se je razburjala, ni mogla sedeti
mirno in je celo s pestjo po mizi
udarila, ko je zaklical kruper na-
mesto zaZeljenega zero — trente
six.

.Glej ga vraga!'‘ se je srdila,
»prideli kmalu ta prokleti zero?
Ziva nocem biti, ¢e ga ne docakam!
Tega, da ne pride, je kriv onile
prokleti, kodrasti kruperun! Alek-
sej Ivanovi¢, postavi dva zlata!
Toliko bos stavil tako dolgo, dokler
ne pride zero; sicer dobimo le mia-
lenkost.”’

,,Babica !¢

»Stavi! Stavi! Saj niso tvoji!‘‘

Postavil sem dva zlata. Kroglji-
ca je dolgo tekala po kolesu, za-
tem je zaCela skakati po zarezah.
Babica je sedela kakor kip, samo
roko mi je stisnila. Naenkrat sem
zacul : klop.

.Zero!‘“ je zaklical kruper.

., Vidis? Vidis!*‘ se je okrenila k
meni vsa Zareda in zadovolina.
..Saj sem ti rekla! Sam Bog mi
je dal misel, da sem postavila dva

zlata! Koliko torej dobim? Za-
kaj mi ne izplatajo? Potapic,

Marfa, kje sta? Kam so odsli vsi
nasi? Potapic, Potapié!**

.,Babica, pozneje!‘‘ sem Sepetal.
..Potapi¢ je pri vratih, sem ga ne
puste. Glejte, babica, dajejo vam
denar, vzemite!** Izrodili so ji v
modrem papirju zapetaten, tezak
zavitek s petdesetimi zlati in Se
dvajset zlatov nezapecatenih. Vse
to sem potegnil pred babico z lo-
patico.

wlgrajte, gospoda? Igrajte go-
spoda! Mari ne boste ve€ stavili?‘¢
je klieal kruper, vabeck igri in pri-
pravljaje se zavrteti ruletko.

.Za Boga! Zamudili smo! Ta-
koj zavrti. Stavi, stavi!‘‘ je hitela
babica. ,,Ne cincaj vendar, hitro!*
se je razburjala in me drezala pri
tem na vso moc.

..Toda, na kaj naj stavim ?*¢

,.Na zero. na zero. Zopet na ze-
ro! Stavi kolikor mogode dosti!
Koliko imas? Sedemdeset zlatov?
Kaj bi jih hranili; stavi po dvaj-
set zlatov vsakokrat!‘‘

wSpametujte se, babica! V¢casi
po Sestkrat ne pride. Pravim vam,
da zastavite vso vsoto!‘¢

..LaZes, laZet! Stavi! Kako te
srbi jezik! Vem, kaj delam!* Tn
zadrhtela je od razburjenja.

»Po pravilih ni dovoljeno sta-
viti enkrat na zero ve¢ nego dva-
najst zlatov, babica. Na-te, po-
stavil sem.*

»Kako da ni dovoljeno? Morda
pa laZes? Monsieur, ‘monsieur !‘‘ jeé
dregnila kruperja, ki je. sedel na
njeni levi in se pripravljal, da
zavrti. ,Koliko ni¢la? Dvanajst?
Dvanajst 7*¢

Brzo sem mu razlozil vpraam
po franeosko.

O, madame ¢ je

I

je uljndno po-

trdil kruper, .,kakﬂ' w=o¥a' poedins’
p.dc -bam m—btul staya e sme po pravililt prehora-

Citi vsote Stirih tisolev goldina-
rjev,“ je pristavil v pojasneje.

»Torej mi drugace; postavi dva-
najst !¢

»lgra je koncana!‘ je naznanil

kruper. Kolo se je zavrtelo in
prislo je trideset. Izgubili smo!
. Se, Se! Stavi Se! je kricala
babica. Ze nisem ve¢ prigovarjal.
Skomignil sem z rameni in postavil
Se dvanajst zlatov. Kolo se je dol-
go vrtelo. Babica je kar trepetala
slede¢ za kolesom. .Mari misli.
da pride zopet zero?‘‘ sem si misli
in jo motril zatuden. Popolno pre-
pricanje, da dobi, ji je Zarelo na
obrazu — uestrpno pric¢akovanje,
da takoj zakli¢ejo zero. Krogljica
Je skocila v zarezo.

»Zero!‘ je zaklical kruper.

LKaj!!'"* se je okrenila k meni
divje — zmagoslavno.

Da sem tudi jaz igralec. sem
ravno tedaj obcutil. Roke, noge
so mi drgetale, kri mi je silila v
glavo. Seveda je bil le slncaj, da
je med desetimi udarei trikrat pri-
Sel zero. Izredno ¢udnega ni bilo
ni¢ pri tem. Bil sen sam prica,
kako je pred tremi dnevi prisel ze-
ro trikrat zaporedoma. Pri tej
priliki je opomnil neki igralee, ki
Je pazljivo belezil udarce na pa-
pirju, da je taisti zero priSel te-
kom stirindvajsetih ur samo en-
Krat.

Babici kot najvec¢ dobivsi so po-
sebno pazljivo in spostljivo izpla-
éali. Deobila je ravno 420 zlatov
t. j. stiri tiso¢ forintov in dvajset
zlatov. Te so ji izplacdali v zlatu,
one v vankoveih.

Takrat babica Ze ni veé klicala
Potapica ; niti na misel ji ni pri-
Slo. Tudi ni suvala okoli sebe;
ni se tresla na zunaj. Tresla se je
in drhtela, ako se morem tako izra-
zitl, v notranjosti. Vse misli so
se ji osredotocile na en sam pred-
met in se bavile Z njim.

.,Aleksej Tvanovic¢! Rekel je, da
je za enkrat moZno postaviti samo
stiri tiso¢ forintov? Torej vzemi.
postavi-teh Stiri tisol na rdeco,*
Jje rekla. odlo¢no.

Ugovarjati bi pomenilo bob ob
steno metali. Kolo se je zavrtelo.
»Rdecal!“ je zaklical kruper.

Zopet dobicka stiri tiso¢ forin-
tov. S prejsnjimi osem.

,Stiri daj sem, itiri postavi zo-
pet na rdeco!*“ je zaukazala.

Zopet sem postavil Stiri tisoé.

»Rdeta!‘ je maznanil kruper.

»Skupaj dvanajst!* Daj vse
sem! Zlato siplji sem v denarnico,
& bankovee spravi. Dovolj! Od-
peljite naslonjac!*

XT.

Odpeljali so naslonja¢ k durim
na drugl konee¢ dvorane. Babica
Je Zarela od veselja. Nasi so jo

takoj obkrozili in ji Cestitali. Naj|.

je bilo vedenje babi¢ino Se tako
ekseentri¢no, vendar je precej te-
ga pokril triumf, in general se Ze
ni ve¢ bal, da se kompromituje,
ako pokaZe, da je v sorodu s tako
nenavadno Zensko. Milostno in
familijarno-veselo nasmihajoé se,
kakor da tolaZi otroka, je Cestital
babici. Sicer pa je bil baS tako
osupel kakor ostali gledalei. Go-
vorilo se je med ob&instvom o njej
in kazali so na njo s prstom. Mar-
sikateri je Sel nalas¢ mimo, da bi
jo videl od blizu. M. Astlej se je
razgovarjal o njej nekoliko strani
z dvema AngleZinjama, svojima
znankama. Nekoliko domisljavo
oblastnih gledalk jo je motrilo z
domisljavo - napihnjenim nestrme-
njem kakor kako <&udo... Des
Grieux pa je kar sipal Cestitke in
Mehljdje: )

,»Quelle vietoire! (kakd zmaga)“*
je govoril.

..Toda, gospa, to je bil ogenj !¢
Jje pristavila m—Ile Blanche z o¢a-
rujocim nasmehom.

»Da, pmila sem in priigrala sem
dvaha)st tiso¢ forintov! Vrhu te-
ga pa Se zlato! S tem Je skoraj
trinajst tiso. Koliko je to nasega
dénsrja? Kakih Sest tisod, kaj
net

Pové&n!semji,daveénetose-
dem i po dddmj"uh kurzu eelb
®koli osem.

L&& Q_!-).
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~|EOLIEO NAJ DAVEKOPLACEVALEC ODBLJE ZA OTROKE?

Vsak davkopladevalee sme od
svojega dohodka za leto 1924 od-
Liti po $100 za vsako osebo, ki je
gmotno od njega odvisna in ki
dobiva od njega glavni del pod-
pore za zivljenjske potrebsCine,
pod pogojem pa, da taka odvisna
oseba nima se 18 let ali pa vsled
dusevne ali telesne onemoglosti
ni v stanu vzdrzevati samo sebe.

troei, onemogli starsi ali drugi
sorodniki ali ipa tudi nesorodmiki.
ki Jth da.\'koplaéé\'alee vzdrzuje ;
ne sme pa odbiti takeea zneska
za svojo zeno. Do tega odbitka
imajo pravico toliko ameriski
drzavijani, kolikor tukaj nasta-
njeni inozemei, in je prav vseeno.
da-li te odvisne osebe Zivijo sku-
paj z davkoplacevalecem ali pa
drugje.

3 Davkopladevalee je upraviéen
do tega odbitka za odvisne osebe
(eredit for dependents) dodatno
k osebnemu odbitku (personal
fexemption). kateri znaSa $1000 za
samee in $2500 za poro¢ne oseche.
zivefe skupaj z zZeno, oziroma za
poglavarje druzine. Kdar ima Ze-
no oziroma otroke v starem kra-
ju. se smatra kot da bi bil samee.

Recimo, da je davkoplatevaleec.
ki ima pri sebi Zeno im dva nedo-
letna otroka, zaslizil tekom leta
1924 vseca skupaj éistih $3500.
On ima pravico odbiti najprej
$2500 kot osebni odbitek in po
$400 za vsakega otroka. vsega
skupaj torej $3.300. Odbivsi ta
znesek od negovega zasluzka. o-
stane torej le $200 obdavéljivega
dohodka. Da se izraduna. koliko
davka mu bo treba placati. treba
najprej izracunati, koliko je 2
odstotkov od tega ostanka in po-
tem odSteti 25 odst. od tega od-
stotka. Torej 2% od $200 je $4:
25% od $4 je $1: 4 manj 1 je 3
tak davkopladevalee je torej doi-
zan placati le $3 dohodninskega
davka za svoj dohodek tekom le-
ta 1921, Lani bi b# moral pla-
Catl $8.

Ako davkopladevalee ni niti to-
liko zasluzil, kolikor znaSajo od-
bitki, do katerih je on upravicen.
‘potem mu ni treba placati nika-
kega davka. Paé pa mora prija-
viti svoj dohodek. t. j. izpolniti
dohodninsko prijavo (income tax
return). ako je zasluzil toliko, ko-
likor znasa osebni odbitek, do
katerega je upravicen. Poroiena
oseba mora torej prijaviti svo)
dohodek, ako je ta znaSal fez
$2500, samec pa, ako je njegov
zasluzek znaSal ez $1000. Doza-
i2 se veckrat. da ljudje, ki jim
ni treba placati davka, pozablja-
jo prijaviti svoj dohodek. Kdor
J¢ dolzan prijaviti svoj dohodek
in tega ne stori, zapade zlobi.

Drugi sluéaj. Samee. Ziveci v
New Yorku, vzdrZuje postarno
mater v Jugoslawviji. Njegov cisti
zasluzek za leto 1924 je znaSai
$2000. Upraviden je odbiti naj-
prej $1000 za sebe in $400 za ma-

=

Take osebe so torej: nedoletni o-|

.| kratek ¢as radi posebnega posla

ter. Ostane tarej $600 obdavélji-
vega zneska. 2% od tega zneska
Je $12: 25% od $12 je 3; pladal
bo torej $9 dohodninskega dax-
ka, —

Tukaj nastanjeni inozemee, ki
ima 7eno in tri otroke pod 18. le-
tom v starem kraju in jih vzdr-
Zuje. ima pravico odbiti najprej
$1000 za sebé in skupaj $1200 za
oiroke. On bo torej pla¢al davek
le za toliko. kolikor je =asluZii
¢ez $2,200. Prijaviti pa mera svo)
dohodek (file a return) v vsakem
sluéaju, ker je zasTuzil cez $1000.
On torej nima pravice do oseb-
nega odbitka $2.500. ker nima Ze-
ne ali druZine pri sebi, marveé le
do istega osebnega odbitka ka-
ikor samei.

Do osebnega odbitka $2.500 so
tudi upraviéeni oni, ki jih zakon
zove druzinske polavarje (head
of a family). To je &lovek, ki
vzdrzuje pri sebi enega ali ved
sorodnikov. Na pr. sin, ki ima pri
sebi mater, je tak druZinski po-
glavar in sme odbiti $2.500; rav-
no tako vdovee, ki ima pri sebi
oiroke. Ako pa osebe, ki jih on
vzdrzuje niso pri njem. zakon ne
smatra takega davkoplacevalea za
“druzinskega poglavarja’’. Naj
pa ima davkoplacevalee praviee
do osebnega odbitka, $1000 ali Se
po $400 za vsako odvisno osebo. |

Davéna oblast ima pravico za-
hievati od davkopladevalea. ki ho-

[iz5la knjiga ‘‘Popis mojega res-

Kakor javljajo z ViSnje gore,
sta Sla dne 5. januarja vnuk tam-
kajSnje posestnice M. Groznik in
slu¢ajno na pocitnicah bivajoéi
16-letni sorodnik iz Zaloga na
kozolee po krmo za Zivino. Na
kozolec je bila Se od mlatve na-
peljana elektrika. Sorodnik je
prijal Zice in  pritisnil eno ob
drugo ter se je vsled moénega to-
ka zgrudil takoj mrtev na tla.

Slovenski prevod Masarykovih

s spominov.

Prezide.mt ¢choslovaske repu-
blike . G. Masaryk. je dal V. M.
lalnr,)u. ta,]ml\u filozofske fakul-
tete v Ljubljani.
slovenski prevod s vojth vojnih
spominov  ““*Svetovna revolueijs
za vojne in v vojni 191} do 1918
Slovenski prevod bo izSel najbrie
v kratkem.

avtorizacijo za

US'a iz zaporov in Se krade.

Iz zaporov mariborskega sodi-
S¢éa je pred nedavnim Casom po-
begnila Marija KoroSee, delavka.
stra 30 let. radi hudodedstva tat-
vine ze veckrat kaZnovana. Ta-
tinska zdica ji tudi Se sedaj ne
da miru. Skriva se okrog po de-
Zeh in krade vse, kar ji pride pod
roko.

OBJAVA.
Podpisani porodam vsem onim. ki
me vedno povprafujejo, kedaj bo

nitnega zivljenja’’, da je v delu
in bo iz8la v par mesecih in sicer
tv mali obliki. Druga v vedji obli-
ki, kjer bo vse natan&no popisano,
pa Sele v par letih.
Charles Lenardic,

¢e odbiti za odvisne osebe, da
dokaZe, da jih on =zares vzdriu-l
je. Ako te odvisne osebe Zivijo |
mozemstvu. pismo s strani ob&ne
aki sodisc¢a. kjer te odvisne osebe
stanujejo. je navadno Zzadosten
dokaz.

Inozemei, ki niso stalno nasta-
njeni v Zdruzenih drzavah, t. j.
oni, ki so priSH v Ameriko na

ali zabave. imajo pravico le do
osebneza odbitka $1000. Ako so
porodeni, ne smejo odbiti $2.500.
Niti nimajo pravice odbiti $400
za odvisno osebo. Izjema velja za
nenastanjene inozemee iz Kanade
in Mehike. Priseljeneec pa. ki nl
priSel v Ameriko le za¢asno, se
smatra za nastanjenca (resident)
in ima. kar se tite dohodninske-
za davka, iste praviee in dolZno-
sti kot ameriSki drZavljan. Ako
je kdo priSel v Ameriko z name-
nom, da se morda kedaj povrne
v-stari kraj, je Se vedno nasta-
njenee, Kdorkoli Zivi v ZdruZenih
drzavah in se ni odlo¢il, da-li tu-
kaj ostane za wvedno ali pa se po-
yrne, je mastanjence. Vsi naSi
priseljenei so torej mastanjenc:
in imajo iste davéne dolZnosti in
pravice kot ameriski drZavljani.

PoskusSen samomor.
Iz Maribora poroc¢ajo. da je go-

stilnitarka Matjasic v St. Ilju v
samomoriinem namenu izpila
vetji kvantum joda. V nezavest-
nem stanju so jo pripeljali v ma-

4725 8t. Clair Ave., Cleveland, O.
(2x 2.3)

IS¢em brata

JURLTA BERGOC.
doma iz Trnje, Stv. 61 pri St
Petru na Krasu, star kakih 40
let. pred kakimi tremi leti se
Je nahajal v drzavi Colorado.

Ce je kateremu rojaku kaj o

njem znano, ga prosim, da mi
sporoéi njegov naslov, ako pa

sam to Cita, naj se mi oglasi.

Joseph Bergo&, 1362 East 40th
8t., Cleveland, Ohio.

[ pokopalistu

2. FEBR. 1925. s il B =
# Elektriéni tok‘ga je ubil, Rad bi Z\'&lt‘l za naslov FRANK

TURK. ki je odsel od tu mese-
ca novembra, Poroéati mu imam
nekaj vaznega, zato prosim ro-
Jake, ¢e kdo ve, da mi javi. ali
naj se pa sam oglasi. — John
Kandare, Chemical Co., Kin-
zua, Pa.
(2x 2.3)

1

NAZNANILO in ZAHVALA.
Zalostnim srcem maznanjam
sorodnikom, prijateljem in znari-
cem, da je nemila smrt pretrgala
nit Zivljenja nasi ljub'ieni héer-
ki in sestrici

VALENTINI GIOVANELLI
dne 24, januarja v starosti 6 les,
ko se je igrala s sankami na c-.-

sti. Usoda je hotela. da je prifla

.| pod avtomobil, kateri jo je pove-

zil do smrti. Pokopali so jo na

Svete Trojice v
Brooklynu.

Najlepsa hvala vsem. ki so nas
tolazili ob Casu najvecje zalosti.
onim, ki so jo obiskali na mrtvza-
skem odru in onim, kateri so jo
spremlijali na zadnji poti.

Iskrena hvala mojemu bratu
Franku ter mnjecovi druzini ter
sestri Fannie in njenemu moZu z«
darovane vence.

Nadalje se prav lepo zahvali-
mo za krasne venee in evetlice:
druzini Martin  Pirnat. Mr.
Mrs. .J. Patelli, Mr. in Mrs.
Pire. Mrs. A. Shrabar. Mr.
bilea; druzinam
Frank Kosak, JMihael Kresovié,
M. Stefandié, J. Simon@i¢ in Mr.
m Mrs. I. Nakrst.

Nadalje se zahvalim delaveem
itovarn Levi in Columbia Hat Co.
m Mersch, Shapiro, Benner, Hof-
man & Muller.

Prav lepo se zahvalim drustvu
“*Slavec™ za sozalje.

Ti pa Ljubljena Tinica. podivaj
v miru in naj ti bo lahka ameri-
ska zemlja!

Zalujo®i ostali:

in
5
V. Ko-
Frank Pirmat.

Lovrenc in Fannie Giovanelli,
starisi.
Henry, brat: Frances, sestra.

Ridgewood, N. Y.,
1925.
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Posebna oonudha
nasim Gitateljem

B strefico ¥a slovenske &r-

ke, & ki~ §OB 00

- ==—————

—
‘OLIVER’ PIB.ALNI STROJI 80 ZNANI NAJBOLJ TRPEZNL
—

riborsko bolnieo. ™

Nove posiljatve knjig

Prejeli smo veliko zanimivih in pougnih
knjig in jih prodajamo po oznaSenih cenah,
Po teh knjigah so imefi maogo vpraSanj,
zalo e odlaSajte z narocilom, da Kafere ne
Z narotilom poiljite potrebno svoto bodisi x

moneyordrbm,vnamhhalim'dmrv
nﬁmpﬁm’nn"

| -
"i”;”) ; i
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Pisat! na pisalni stroj ni nikaka umetnost. Takoj lab-
Eovuipilo. Hitrost pisanja dobite s vajo.

1 KNJIGARNA

“GLAS NARODA?™”

POUCNE
ineippov doma¥i zdravnik

gospodarski pregled in

Nafa zdvavilg ..................
ﬁmeﬂn hifoindom ........o00000000000... 120

B'ddjevg‘ospoc_linjnvu.......... ........ ssss 30
Zbirka domatih zdravil z opisom Floveskega trupls

"Najboljia slovenska kuharica z mmogimi slikami,
obséega 688 strani ........................ 500

ﬂovmko nemski besednjak, (Wolf-Pletrinik) —
2 trdo vezam knjigi, skupaj 1888 strani .....10.00

Nemiko slovenski besednjak, (Wolf Cigale), —
2 trdo vezani knjigi, skupaj 2226 strani .... 7.00

Jugoslavija, 3. zveski, zemljepisti, Ratistidni in
Zgodovina BHE, 3. zvozki, zgodovineki podat-

ki Jugoslovanov in Slovanov sploh na Balkariu.
Zelo zanimivo za vsakega. Jugoslovans ..... 338

Mi plaéuno poitnino.

ENJIGE:
G R I )

.10

—
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ROMAN IZ NAPOLEONOVIH VOJN. |
y

—_—— f'

Spisal Rafael S8abatini. — Za G1. N. poslovenil G. P.

5 (Nada.le\'inje.)

Armade Napoleona so vojevale vojne na temelju principa, da
mora Ziveti armada od deZele, skozi katero karaka, vsled Tesar po-
stane bolj gibéna, ker ji ni treba dosti vleéi s seboj, a angleika po-
stava je dolodala, da je treba placati za vsako stvar, katero se re-
kvirira. Wellington je vedno uposteval to postavo, neglede na tez-
=ko¢e in sieer z neizprosno strogostjo in s &kra;xio strogostjo je kaz-
noval vse, ki so se pregresili proti tej postavi.

Kljub temu pa so bila krienja na dnevnem redu. MozZje so
vprizarjali izgrede tu pa tam in pogosto pod pritiskom okolis&in.
za katere =o bili odgovorni Portugalei sami. Zavrsila so se ple
njenja, ki so vzbudila ogorcenje in posledice tega ogoréenja so bile
prav tako straine za angleske dezerterje kot za Francoze. Uve-
ljavijena je bila tudi portugalska milicna postava, sovraZena od

“ kmetov, katerih se je tikala in kmetje so se vsled tega osvetili nad

vsakim posameznim AngleZem, ki jim je padel v roke.

Ker mu je bilo znano vse to, ni serzantu Flanaganu disal ta
notni pohod v oddaljeno grifevje, kajti ob slehrmem trenutku bi
lahko zgresili pot. Koncem konea je bilo le dvanajst mozZ in Flana-
ganu se je zdelo bedasto kreniti po bliZnjiei preko griev v name-
nu, da dohiti ostalo eto, ki se je brez dvoma le polasi pomikala
naprej. Ker pa ni bila njegova naloga protestirati pri poroéniku.
je lepo moléal ter upal, da bo vse dobro izpadlo.

Pred majhno gostilno te vasice je vprasal mas poro(,mk za pot
z enostavnim vzklikom: — Tavora?

Dobil je odgovor, da vodi pot naravnost naprej. Odjezdili so
naprej in po prekoraéenju petih ali Sestih milj se je pricela steza
gibati mavzdol.

Kmalu so zapazili v dolini skupino luc¢fe, ki so kazale, da mora
biti tam naselbina. Hitro so zdirjali navdol in pred.mestom so do-
hiteli zakasnega voznika, v obliki bosopete Zenske, moéne in mla-
de, Na§ porofnik jo je vprasal, — po svoji stari navadi, — &e je
to Tavora in dobil je odgovor, da je.

— Convento Dominicano? — je vprasSal Butler, potem ko je
jahal nekaj Casa poleg bosopete Zenske.

Pokazala je ma masivno, temno poslopje, katerem je bila pri-
zidana majhna cerkev.

Trenutek pozneje je potrkal serZamnt, ma povelje poroénika
Butlerja, na glavna vrata, ojatena z Zelezom. Nikdo se ni odzval
temu pozivu. Nobena lué se ni prikazala na temnem procelju samo-
stana. Serzant je zopet potrkal. a bol odlodno. Vojaki zunaj so sli-
sali par korakov. Odprlo se je majhno okence v vratih in neki oma-
hujoé glas je vprasal, kdo je potrkal.

— Angledki vojaki, — je odvrnil poro¢nik v portugalsdini. —
Odprite!

Odgovor je obstajal izkljuino le v kriku presenefenja, vra-
tica so se zaprla in nastal je molk. kot v grobu.

-~ Kaj za hudi¢a pomenja to? — je mrmral nas poro¢nik, Ke
je bil precej okajen, je bil 1jubosumen na celi svet. — KakSen vzrok
_imajo paé, da ne spuste mnoter angleskih ‘vojakov? Udari zopet.
Flanagan, glasneje. Naprej, mozak!

Flanagau je udaril po vratih s kopitom svoje karabinke. Uda-
rec je izzval prazen odmev, a to je bilo tudi vse, kajti zavladala 3=
grobna tiSina. V istem trenutku pa je izgubil na§ poroénik popol-
noma s$voj razum.

— Zdi se mi, da smo zadeli na pravo gnezdo zarote. Pravo
gnezdo zarote, — je ponovil, ker mu je ugajala ta fraza. — Men:
se zdi, da skrivago tukaj notri vse kaj drugega kot vino.

Ukazal je odloéno:

— Vliomite vrata!

— Gospod, — je protestiral serzant, ki je postal medtem zZeo
skrajno vznemirjen.
— Polomite vrata, — je kriéal poro¢nik Butler. — Hodemo vi-

deti, kaj skrivajo ti menihi pred nami.

Nekateri dragonci so imeli s seboj sekire, kot nalas¢ priprav-
ljene za tako priliko. Skoéili so s konj ter naskotili vrata. Slednja
pa so bila stesana iz hrastovega lesa, ojatenega z Zeleznimi opo-
rami.

Vrata so se dolgo ¢asa upirala. Udarce sekir, ki so razbijale po
glavnih vratih samostana, je bilo mogoée slifati od enega konea
Tavore do drugegsa.

V samostanu samem pa niso mnasli ti udarei miti najmanjSega
odmeva, Kakorhitro pa so priéela vrata popuscati vsprido silnega
napada, se je oglasilo nekaj drugega, povsem razli¢nega, da pre-
budi mesto. Iz zvonika wmajhne cerkve je pricelo udarjati plat-
zvona, znamenje splosnega alarma.

Ding-dong je zvenelo iz stolpnih lin ter pozivalo pomo& wvseh
vernih sinov matere cerkve.

Nas porolnik pa se mi bnmigal za to zvonenje, Vrata so bila ko-
necno porufena in nad poro¢nik je stopil v veZo s svojimi dragonei.
Lo majhna luéka je blestela tam. Butler je nasSel stol, stopil nanj
snel svetibko ter -odsel proti koridorjem. ki so imeli na vsaki strami
celice. Stevilna vrata so bila odprta, a ko so prisli dragonei, so se
se zaprla.

Nas poroénik je postajal v vedno velji meri vzmemirjen, kajti
zdelo se mu je, da ne more biti nekaj prav. Kako bi mogla skupina
vernih menihov beZati na tak nadin pred angleSkimi vojaki?

— Slaba jim bo predla,’— je mrmral, ko je koracal naprej. —
Lahko se skrivajo, a madel jih bom, tudi ¢ée so se zakopali v zemljo.

Priéli so do konea hladne galerije, kjer so zapirala pot zakle-
njena, dvojna vrata. Onstran vrat je bilo ¢uti glasove orgelj in nad
glavami jeo udarjalo na uSesa angleskih vojakov potrkavanje zvon-
ca, mofnejie kot kedaj poprej. Vsi so spoznali, da se nahajajo pred
vratmi kapele in daso menihi poiskali pribeZaliséa tam.

t NaSega poroénika se je lotila tedaj nenadna slutnja.

--— Kaj pa, ¢e nas smatrajo za Francoze? — si je mislil.

Neki dragonec je imel toliko korajZe, da mu je odgovoril-:

— Boljée je, da se jim damo spoznati, predno bo cela vas padla
prcko nas.

— Vrag na vzame ta zvon, — je rekel poroénik.

— Poderite vrata, — je dostavil.

Vrata so se takoj udala velikemu pritisku monih moz, — ta-
ko hitro, da je priletel poro¢nik Butler sam naravnost sredi kapele,
kjer je obleZal na tleh. i

Ob istem &asu pa se je pojavil velik vsklik.

’ — Libera nos, Domine, — se je glasilo in temu vskliku so’sle-

- -

-| prezira civilista, in

V vlaku, ki je bezal ¢ez zasne-

Zeno planjavo, smo sedeli in delo-
ma molkiali. Tupatam se je kate-
remu ukral vzdih ali usel pogled
skozi okno v gosto nepregledno
naletavajoéo mnozZico sneZink.
Kot bi nosili vsi nekaj na sebi,
Gesar ne smemo razodeti drug
drugemu, ali ne enamo povedati v
tem ¢&loveskem, jecljajocem jezi-
ku.
Ob oknu je sedel vojak - sani-
tejec, na drugi klopi je lezal vo-
hak infanterist. Poleg sanitejea
je Zdela stara Jemjca.z Zalostnimw
2¢mi in rokami na kolenih in jaz
Se par Zenie, debela gospodiéna =
topim pogledom in eajno na kole-
nih. Poleg nje se je naslanjal vo-
jak z mladigi bréicami in Se ne-
kaj drugih Ljudi; med njimi Zena
iz Istre, ki se je peljala z obiska
od sina.

Na postaji v ozki dolinici, kjer
se vidi za pas neba, je vstopilo ne-
kaj ljudi. Neki moz je sedel k no-
gam leZecega vojaka. Ta je skréii
noge k sebi in prestraseno pogle-
dal. Sanlitejec je vstal in zamah-
nil z roko vojaku, naj leze po klo
pi, a onemu, naj s¢ odstrani. O
pravigcil se je:

“Rr ist krank!"’ Pokazal je na
lezeCega.

Pogledali so nanj vsi, celo iz
sosednjih prostorov so se obrnile
glave nanj in ga motrile. Tmel jc
velike, neznane groze polne o0&
ki so me s prvim trenutkom zaje-
le, kot da mi Imajo mMnogo pove
dati. Trudnost na yfisokem &elu 1n
po licih. V potezah krog ust in v
bradi je lezala bolest in vse vkup
pomeSano s hlastnim nemirom.

«‘Geisteskrank!’’ je pojasnil
sanitejec, potipal mu zilo, poslu-
3al sapo in pogledal ma majhen
toplomer, ki ga je imel v Zepu.

Zenica se je nagnila k meni z
bojetimi o¢mi, kot bi nekaj sluti-
la: “Kaj je?”’

““Blazen je.”’

Sklenila je suhi. Zilasti
Bolnik je rahlo zaprl oéi.

roki

“Ali ., .tam ... gori?”’
“Da1 Marsikateri . . . Jaz bi tu

di! . . . Take slédove bo pustilo v
marsikateri duSi, za celo Zivlje-
nje . .. Najvet jih bo moralno po-
divjanih. Redki so jekleni lju-
dje, ki bodo iz8li nedotaknjeni.

Mlada gospa mi je pripovedo-
vala: ““Moj moZ plane iz spanja
in krici: Viidim ga! Vidim! Joj!
— Jaz: — Koga vidis? — Omn: —
Njega mnjega, obeSencal Kako me
g'leda, joj, kako me gleda z tdeéi-

, izbuljenimi oémi, kot strta
mii".! Ta zabuhel obraz! Visele ro-
ke! Kaj si zakrivil, ko imas ko-
maj dvanajst let? Pusti me! Pa
le, kako me gleda, kot da me Cesa
tozi! .. . — Ko se je predramil, ni
hotel vedeti nicesar o tem. Sploh
o nitemer. — Nic¢! Ni&! Dosti!
Pusti me tudi ti! Ne vem niéesar!
Bil sem. bil do omotice, stragno!
...Ne vem nitesar! — Tako Je
pravila mlada gospa.

Hudo je vse to in zlo, kar se gla
sno govori, kar se Sepeta in v sa-
njah blede, n vse tisto, kar se ni-
ti sanjati ne sme, za kar ne vemo
fmena in ne dobimo besed! . ..”"

Nekateri so poslufali. Vojak 2
malimi bréicami je nategnil obraz
v znasilni izraz, s katerim vojak
je tekel:

““Vsakdo naj bi izkusil!™

Moz, ki-je sedel poleg mene, je
uprl v vojaka ostre svoje o¢i in
ni rekel nicesar. Vojak je cutil
odgovor teh oéi in je pogledal sko
zi okno. _

Rdedelitni vojak, ki je sedel
zadaj, se je vtaknil v pogovor.

“Hudo? Kaj je hudo? Mraz in
lakota, mokrota, trda tla — to Jje
zlo! Ono, kar pravite Vi, to mi
ni¢! To ni mi¢! Kdor zmori...
kaj bi mu dejal? Samo eden me je
oplazil- po rokavu in — me je uje-
zilo, da . . . ne smem redi, kaj in
koliko . . . ¥daj grem mnazaj . ..
Ran;msem a vrnem jim! .. . Zla
to svetinjo si zasluZim!’-

Vojak z rdefimi lici-je pripove-
doval na &iroko, pri tem so se mu
surove poteze okrog ust e Se bolj
razsirile . . . Skoraj kri¢al je m
bolnik je plamil pokonci. Lgjudje
so ga gledali, eni so kimali, drug:
so moléali.

“Ah? Kaj pravite? Da! Tak
mora biti vojak! Tak! . . . “‘Gle-

dal je po obrafih, da @i Zel po~-

T

bvalo in zacudenje, Lica so se mu
svetila, b

~ “*Oh, jej!”” Zenica je vzdihmila
in pogledala skozi okno. Sneg se
je sipal neprestano. . . Ob straneh
30 stale visoke bele stene. Tu pa
tam so stali v snegu kidajoéi de-
lavei in erli za vlakom, celo Zen-
ske so bile ymes.

Pogledal sem Zenico z dolgim
pogledom in- tiisti trenutek me e
obvladala blazna misel, da bi raz-
bral vsebino teh nestevilnih m
razliénih gub na njenem obrazu.

“Kﬂj je?”

‘‘Nic¢!’’ Splasila se je mojega
vprasanja. Potem se je obrnila do
mene. Kakéme so bile njene oé1!
““Ali — bo moral tudi moj Pa-
vel? . . . ““Beseda se ji Je tresla,
pogled in roke. Jok je stopil na
tenke, brezkrvne, drhtefe ustne.

“Tud‘i!,'

“Ah! ... ““Jok se je utrgal.
kot se zlomit veja z drevesa. Dru-
gi se niso zmenili za naju, ali za-
to, ker je jok priskuten, ali zato,
ker so poslusali anekdoto, ki jo je
pripovedoval vojak. ““Saj ne bo!
On ne bo mogel . . . Poznam
Razjokal sc bo nad vsem in ne
bo 5 .'.n

4‘1"01_8!1!

““Ali ga nisem ucila? Ali si nt
vsadil dovolj globoko v srce? . . |
U<ila sem ga, kar je v moji vest:
in v katekizmu. . . in je verjel! —
Mislim: ni slab!

Pogledal sem jo z nasmghom;
ona pa je gledala name s pogle-
jom. kot Di necesa prosila, pove-
dala misel, k1 nima dna v svoji du
deZni tajnosti in bolesti in teZi na
njene materinske prsi..

“Vedno mislim ma to. Rekla
sem mu, naj moli!*AMolim.” je de-
jal, molim, kot moli razbojnik.”’

Zunaj je Svigalo mimo oken go-
sto zasneZemo smredje . . .

““Jaz nisem kriva! Jaz sem ga
néila dobro! Kdo bo odgovoren
zanj v veénostir?’’

Njen glas je bil mil, tozZet, lo-
me¢ se, opravicujo¢, mjen pogled
trepetanje, kot da vidi najdraZje
za las viseti mad prepadom brez-
danjega in nerazumljivega. Kao
je kriv? Kdo mni kriv? Vsa ta pre-
rivajoéa se mnozica_strasti, tira-
nja, kljuvanja cuvstev, slasti me-
sa ‘in krvi — bo mekaznovana? Ti-
rajoc¢i, tirani; prostovoljni — t1

vsi — kam? - Tezko mi je bilo.
Dvom, ki je visel nad mano 3e
prej, je pritisnil ma srce . . . Za-
prite in zapecatite evangelije! Yz-
trgajte srea!

““Mora! Mora nima odgovorno-
sti!’’ sem dejal

““Da! Mora! Ka} so napravili
prvi kristjani, ko jim ukazal, naj

eg!
gal

molijo Zival? . . . Kaj lakota, ku-
ga, mraz, frpljenje! To mi zlo!
Vse bi prestal in dostal! — A

tam? Kdo je pogledal tja zadaj?
. ..Kdo je tam povprasal? ... In
— 1n ¢e me stori, kar mora, am-
pak, kar more? Ali ni razlocka?
Ali je v besedi vojna Ze vesoijno
odpustanje? Kdo je postavil me-
je, ¢e ne Bog?. .. To je Zlo, zlo!™
Skionjena je bila. Z rokami je
sakrivila obraz. Solze so ji kapale
na krilo.
“Umirite se!” sem dejl. Po-
tem sem dolgo iskal besed. ‘‘Cu-
dno je! . . . Ne smemo misliti in
.. Ah! Kaj je dobro in Zastno?
Cudovito sta se spletla Kristus in
Antikrist med seboj, kot srobot v
gosiavh da ne lotimo obrazov . .
Pojmi so prevrzeni, zmisel besed
je drugacen . . . Ne smemo imeno-
vati! Vse emo veliko pritajeno go-
korjenje . . .
Se je v nas morda mnogo lepe-
ga. . . pa ne znamo . . . jecljamo—
laZzemo . . .. moléimo ... Samo v
materinskih srcih sta &edobrota
i n ljubezen! Tudi vas Pavel se bo
spomnil, In v tem spominu bo spo
ved in odpustanje radi Vas. Kdor
i&¢e in hoCe &kxvi . . . ta! Na lastno
vest, na lasten odgovor bii ne gro-
madil obtozb! . . . Gorje mu, ki bo
moral dajati odgovor! . . . Vsi ti
brezverni in brezummi! . . .”’
‘“In vendar . . . in vendar? . ..
‘“Zenica je gledala mene, kot da
imaneknjméi a me more in ne
zna . ..

éc bi ne bilo tega sramotnega zna
menja na ljudeh, bi bili brez mo-
€l . . . Stroj ramdrobi roko, K§ po-

R 2

sefe vanj . "% Ce bi nam postavill

S
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-| pe pohistva, kulis, ulic,

Zajokala je skoraj na-glas in st
zakrila o¢i. Lgudje so postali po-
zorni. Vojak < rdedimi lici je
\’pl’ﬂi&l:

“Kaj joce?”’

‘““Nié! Za sinom!™” _ . .

Molk. Par pogledov radoved-
nosth in soéutja. Vojak je prxpo-
vedoval dalje . . .

oéi. Bolnik se je hipoma dvignii
in strmel skozi Sipe. Sneg je pre-

Zenica je utihnila in si brisala|
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8. februaria:

President Wilson, Trst; Imchn.
Cherbourg In Eremen; Colombo, Ge-
nova.

4. Tebruarja:

France, Havre.

8. februarla:

Albert Ballin, Boulogne In Hamburg

10. februarja:
Arabic, Cherbourg in Hamburg.

14. februarja:
Olymplc, Cherbourg; George Wash-
ington, Cherbourg in Bremen; Duillo,

17. februarjat

nehal. Skowi oblake je predrio
solnce in sijalo rdedekrvavo.

Ohlo, Hamburg; Deutschland, Ham-
burg.

18. februarja:
De

19. februarja:
Mongolia, Cherbourg in Hamburg.

21, februarjat

Aquitania, Cherbourg; Pittsburgh,
Cherbourg Iin. Hamburg: Veendam,
Rotterdam: President Ro.sevelt, Cher-

24, februarja:
Martha Washington, Trst; Stuttgart,
Cherbourg in Bremen.

25, februarja:
La Savole, Havre.

28. februarja:
Leviathan, Cherbourg; France, Hav-
re; Berengaria, Cherbourg.

ADVERTISE IN “GL A8 NARODAN

Avstrijski oficirji

v svoji stari vlogi.

Pri proizvajanju filma o

je vloge, da so za hip

wwve

SC1no,

O modernih duhovih, ki se vra-
¢ajo, pripoveduje strasne reci Be-
la Balasz v ‘“Weltbuehne’’. Rec&
je res takina, da ti se majeZe las-
je, in vredma, da jo povemo tudi
svojim bralcem.

‘““Bil je samo prizor v ateljeju
za kino. Toda nikdar Se nisem vi-
del ni¢ strahotnejSega. Mrtvi spo-
min se je oblekel v muzejske sta-
re obleke in je poZzrl Zive duse.
Demonic¢na astralna zivljenja pro
Slosti so se vrnila in se polastila
zivih ljudi. Mrtvak je Zivega ‘‘pa
nal.”’ )

Pred par dnevi so na Punaju
pripravljali fiim o

sarja Karla Habsburikeea. Prvi

dobo. Za wlumljenje filma je to-

starith uniformah, vseh vrst

pristnim pohistvom itd.

lesnih gardistov in lakajev.

-

Joénosti tako dobivajo obresti od
svoje proslosti. Na ta nacin skusa

‘burzane.

Toda uprava filma je potre-
bovala sedaj Se okrog 100 c. kr.
oficirjev. Vrhovni reZiser je vaz-
trajno zahteval, da morajo tudi ti
oficirji biti ‘‘pristni’’, ées, ‘‘prist
nega oficirja takoj spozna& po li-
eu in kretnjah, ki se glumeu nik-
dar tako ne posrecijo.””

V 24 urah je bilo ““Stelanih’’ o-
krog 100 bivsih aktivnih oficir-
Jev. Pod pazduho so prinesh s se
boj svoje mekdanje uniforme, —
dobrv shranjene, — in so prisli,
pripravijeni, da glumijo oficirje,
da glumijo sami sebe! Za film. Po
stavili so se v svetlo lu¢ ogromne-
ga atelijeja, pred Jupitrove lam-
pe, kakor ovee pred viharjem ne-
junasSko zgmeteni v grufo med ku
stebrov,
podzemeljskih jam, mostov, —
kakor med ruSevinami razstrelje-
nega mesta. Morda so pred malo
leti sliéno rpostajali med shicnimi
rusevinami, toda resn¥énimi, —-
v grudi, turobni in moléedi, —
oficirski zbor poraZene armade?
Izprva so se sramovali -druog
pred drugim. Ne radi svoje ubo-
znosti, ki jih je napotila, da glu-
mijo za film. V vsaki drugi viogi
'bi bili radostno sodelovali. Toda
sami pred seboj so se sramovali,
da sedaj za komedijo glumijo vse
ono, kar je bilo ponos in ¢ast nji-
hovega nekdanjega, glavmega in
lepSega Zivljenja. Toda to muéne

lo jih je pricelo zanimati. Vrodi-
ga milijeja jih je potegnil s
seboj v pol umetnisko, pol tehnis-

ko sodelovanje. Oblekli so m;e
me uﬂum...

...linémlnJe'm-xiSe!.Ktnoag £
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zadnjih pri-
godah in nezzodah zadnjesa ce-

del tega filma Se spada v vojno

rej podjetje potrebovalo -mnogo
dvorskega sijaja, dvorske mose in
sluge in cel regiment oficirjev v
n
SarZ. Razume se ob sebi,da so bili
pristni vsi prostori, film se je glu-
mil in posnemal v pravem starem
cesarskem dvoru, v dvoranah s
Enako
pristne so bile uniforme wvseh te-
Za
primeren honorar je vodil vse ce-
remonije tudi pravi in pristni ne-
kdanji dvorski ceremonijar, ki je
Sam vodil rezijo teh prizorov in
kontroliral otmene kretnje sode-
tujoéih predmestnih koristk. Gle-
dalisko ‘‘Zito’” je zato frizirala
pristna in resni¢na mekdanja Zi-
tina frizerka. Generacije brez bo-

Dunaj dobiti vinjen del onega de
barja katerega je izdal za Habs-

razpoloZenje ni dolgo trajalo. De-|.

¢ni tempo tega posebmega ateli-
“Runmem' Strah je v mas! In|ferske

—m,w.,.,r- e S

zadnjih dneh avstrijske-

ga cesarja so se biv3i €astniki tako uziveli v svo-

popolnoma pozabili rev-

v kateri se nahajajo. MoZa v garerobi so

skusali podkupiti, da bi ji

jim dodelil vedje sarze.

daj stopali med kulisami v svojih
uniformah, roZljanje s sablje 1n
ostrogo, z zvezdami na ovratm-
kih, odlikovanji na prsith, — je
nad njmi pricela delovati neka
boljSa domisljija ndke vrste blaz-
nost mase. Ti Po vecini Ze osivelr
¢ivilisti, ki so v zadnjih letih pre.
[trpeli mnogo gorja in gotovo zgu
bili veselje mad igrackanjem,
sedaj so se zravnali in vzbo¢ili in
s ponosnim smehljajem so priceli
glumiti svoj korzo, kakor degk,
katerim je bozi¢ek prinesel sabljo
im ¢ako. Pa to bi bilo Se razumlji-
vo v ateljeju. Toda v garderobi se
je re¢ nadaljevala. Krojaci so kar
gledali! Starejsi in ne bas bedasti
gospodje so priceli tekmovati
med seboj, kdo dobi visjo Sarzo,
ki mu jo bo krojaé prisil. Dvoril:
50 krojacéem in jih iz svojega be-
raskega honorarja hoteli Se pod-
kupiti, za ve¢ zvezd! Sklicevali
50 se ma svojo proslost in zasluge
m mobilizirali vsako v ateljeju in
podjetju mozno protekeijo, — da
‘napredujejo v rangu!’ Sedaj
so se doecela pozabili v resniénost,
kakor'pravi blazniki. . V ateljeju
so za umico zagospodovali stari e.
in kr. armade. V paveah, med raz
govorom, so se porazdelili v sku-
pine, toda po — Sarzah. Poro¢nik
je zopet stal mirno pred genera-
lom po krojadevi milosti, &e je
ekscelenca blagovolil Zeleti vziga-
lico za cigareto. General je suro-
vo ostel nadporoénika, ki je prisel
brez rokavie k raportu, — ta see-
na je bila med filmskimi, — in
statist s 30.000 K honorarja za ve-
cer je pred drmugim statistom z e-
nakim honorarjem stal mirmo in
si samega resni¢nega respekta mni
upal dihniti.

Stari gospodje so bili zares ve-
seli. Smeli so si priSiti redov m
odlikovanj po mili volji. Ze zato
bi se bili prav radi mdelezili glu-
me, tudi zastonj. Eden reZiserjev
Je med delom iz stvarnega razlo-
ga zahteval od sotrudnika, na)
svojo odlikovanje odloZi. Ta go-
spod miti ni hotel dalje sodelova-
ti! Ta sicer prav razumni, 7e Sti-
ridesetletni moz je vlaznih oéi
prisel k meni I ginljivo prosil,
da bi smel svoja odlikovanja ob-
drZzati do kraja filmovanja!

To ni bilo ved glumljenje. Pri-
¢elo je strasiti. Ko je miladi, brez-
pomembni igralee, ki bi imel glu-
miti cesarja Karla, — le radi fra-
pantne fiziéne sliénosti mu je bi-
la poverjena ta vloga, za kino i-
ma sicer Se premalo prakse. —ko
Je torej v cesarski uniformi ta
mladeni¢ stopil pred aparat in glu
mil svojo wiogo, ga je reZiser za-
man zmerjal z najbolj komi¢nimi
pridevki in ekserciral Z njim, da
mu mladeni¢ ni usel iz okvira za-
midljeni kinematografski posne-
tek. Toda vse to gospodov ni pre-
budilo. Pretresemi in trepetajocih
ustnic so stali pred svojim ‘‘vla-
darjem’’, — z& Zrva ga morda mni-
so_nikdar videli, gotovo ne iz to-
like bliZzine, — in sedaj so doZiv-
Lali najveéje svoje dozivljaje,
svojo najglobljo emocijo. Ta bla-
znost je oficirjem brala z lie’in
kretenj tako jasno, da so reZiser-

Ji in delavel, ki so se doslej nad
njimi zabavali, postali pri tem
prizoru gamjeni in resni

‘GLAS NARODA”, THE BEST

Slovensko Amer. Koledar
7a leto 1925

smo Ze skoro razprodali. V krat-
kem &asu smo ga prodali veé tisoc.
Kdor ga hole imeti, naj ga tako)
naro#i, ker ga je le Se par sto iz-
vodov zalogi. Cena s postnino vred
40 CENTOV.
Oni nasi zastopniki, ki Se niso
narot¢ili koledarjev, naj se pozu-
rijo, da me bo prepozuno.

SLOVENIC PUBLISHING CO.,
82 Cortlandt St., N. Y. C.

Kako se potuje v stari
kraj in nazaj v Amertko.

Kdor je namenjen potovatl 1\
stari kraj, je potrebno, da je na
tan®no poufen o potnih listih, prt
1jagi in drugih stvareh.

Pojasnila, ki vam jih zamoremx
dati vsled naSe dolgoletne izkuSnje
Vam bodo gotovo v korist; tudi pri-
porofamo vedno le prvovrstne par-
nike, ki imajo Ekabine tudi v IIL
razredu.

Glasom nove naselniike postave
ki je stopila v veljavo s 1. julijem
1924, zamaorejo tudi nedrZavljani
dobiti dovoljenje ostati v domovin
eno leto in ako potrebno tudi delj;
tozadevna dovoljenja izdaja gene-
alni naselniSki komisar v Wash-
ington, D. C. Proinjo za tako do
voljenje se lahko napravi tudl
New Yorku pred odpetovanjem, ter
se poilje prosilcu v starl kraj gla
som nanovejSe odredbe.

KAKO DOBITI SVOJCE
IZ STAREGA EKRAJA

KEdor Zell dobitl sorodnlka al
gvojca iz starega kraja, naj nam
prej piSe za pojasnila. Iz Jugosla
vlje bo pripuSfenih v prihodnjih
treh letih, od 1. julija 1924 naprej
veako leto po 671 priseljencev,

AmeriSkli drZavljanl pa zamore]
dobiti sem Zene in otroke do 18. le
ta brez, da bi bill Steti v kvoto. T
rojene osche se tudl ne &tejejo
kvoto. Starisi in otrocl od 18. d«
21. leta ameriSkih drZavljanov p
imajo prednost v kvotl PiSite =
pojasnila.

Prodajamo vozne liste za vse pro
ge: tudi preko Trsta zamorejo Ju-
goslovanl sedaj potovatl,

Frank Sakser State Bank

82 Cortlandt St.,, New York

ROLE za PIANO

SLOV. IN HRVATSKE

dobite pri:
NAV‘INSEIE—POTOKAR

‘8! Greeve St., Conemaugh. Pa.
. izdelovales pisne rel v Ameriki.
ITE PO NOVI CENIK.

——

Pozor citatelji.

Opozorite trgovce in o-d
brtnike, pri katerih kupu-
jete ali narodate in ste =
njih postrexbo zadovoljni,
da ogladujejo v listu ‘““Glas
Naroda’’, 8 tem boste
vstregli vsem,

Uprava ‘“Glas Naroda”

—
—

Prav vsakdo—

kdor kaj iie; kdor kaj
ponuja; kdor kaj kupuje;

v“Glas Naroda”

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA
fGLAS NARODA’ NAJVEQJI
SLOVENSKI DNEVNIK V
znntmmm DRZAVAIL




